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SECCION OCTAVA
Relaciones obligatorias particulares

TiTULO 1
Compraventa, permufa

? ' SUBTITULO 1
‘ Disposiciones generales
§ 433 Dcheres contractuales tipicos en el contrato de compraventa

{1} Porel contrato de compraventa, ¢l vendedor de una cosa se obliga a la entre-
ga de la cosa al comprador y a transmitirle 1a propiedad sobre la cosa. El vendedor
debe entregar la cosa al comprador libre de vicios materiales y jurfdicos.

(2) Flcomprador estd obligado a pagar al vendedor el precio de compra conve-
nido y a recibir la cosa comprada.
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§ 434 Vicios materiales

(1) La cosa esti libre de vicios materiales, si al tiempo de la transmisién del
riesgo tiene [as cualidades convenidas. Si las cualidades no se han convenido, la cosa
estd libre de vicios materiaies, :

1. sies idénea para el uso previsto segiin el contrato, o bien

2, sies idénea para su uso habitual y presenta unas cualidades que son habitua-
les en cosas del mismo tipo y que el comprador puede esperar conforne a la
naturaleza de la cosa,

En las cualidades segiin el inciso 2, mimero 2, también se incluyen las cualida-
des que, de acuerdo con las manifestaciones piiblicas sobre determinadas caracteris-
ticas de la cosa realizadas por el vendedor, ef fabricante (§ 4, apartados 1 y2dela
Ley de responsabilidad de producto), o sus auxiliares, en especial, en la publicidad o
en el etiquetado, el comprador puede esperar, a menos que el vendedor no conociera
o no debiera conocer dichas manifestaciones, o que en el momento de la celebracién
del contrato fueran rectificadas del mismo modo o que no pudieran influir en la deci-
sién de comprar.

(2) También resulta un vicio material si el vendedor o sus auxiliares en el cum-
plimiento llevan a cabo inadecuadamente el montaje convenido. También existe un
vicio material en una cosa destinada al montaje si las instruccicnes de montaje son
defectuosas, salvo que la cosa sea montada correctamente,

(3) Seequipara a un vicio material 1a entrega por el vendedor de una cosa dis-
tinta 0 en menor cantidad.

8 435 Vicios juridicos

La cosa estd libre de vicios jurfdicos si un tercero no puede hacer valer frente al
comprador derecho alguno sobre la cosa, o solamente los dereches que derivan del
contrato de compraventa. Se equipara a un vicio juridico si en el registro inmobilia-
rio estd inscrito un derecho que no existe.

§ 436 Cargas piiblicas de las fincas

(1) Si no se acuerda otra cosa, el vendedor de una finca estd obligado a hacerse
cargo de las contribuciones de urbanizacién y otras contribuciones sobre la propiedad
por las medidas constructivas iniciadas con anterioridad a la fecha de celebracién del
contrato, con independencia del momento de nacimiento de la obligacién de contribuir,

(2) El vendedor de una finca nio responde de que la finca esté libre de otras con-
tribuciones ptiblicas o cargas piiblicas que no son inscribibles en el registro inmobi-
liario,

§ 437 Derechos del comprador por vicios

Si la cosa tiene vicios, y si concurren los requisitos previstos por las disposicio-
nes siguientes, el comprador puede, si no se prevé otra cosa,

1. de acuerdo con el § 439, exigir 1a correccidn del cumplimiento,
2. de acuerdo con los §§ 440, 323 y 326, apartado 5, resolver el contrato o, de
acuerdo con el § 441, reducir el precio, ¥
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3. deacuerdo con los §§ 440, 280, 281, 283 y 311a, reclamar resarcimiento del
dafio o, de acuerdo con el § 284, el reembolso de gastos infructuosos.

§ 438 Prescripeién de las pretensiones por vicios
(1) Las pretensiones previstas en el § 437, niimeros 1 y 3, prescriben
1. en treinta aiios, si el vicio

a) consiste en un derecho real de un tercero, en virtud del cual se puede
pedir fa entrega de la cosa vendida, o
b) consiste en otro derecho que estd inscrito en el regisiro inmobiliario,

2.  encinco afios

a) en caso de una construccién, y
b) en caso de una cosa que, correspondiendo a su uso habitual, ha sido
empleada para una construccién y ha causado su defectuosidad, y

3. enel resto, en dos afios,

(2) La prescripcién comienza con la entrega de la cosa si se trata de fincas, o
con la entrega en el resto de casos.

(3) Contrariamente a lo dispuesto en el apartado 1, niimeros 2y 3, y en el apar-
tado 2, las pretensiones prescriben en el plazo general si el vendedor ha ocnltado
dolosamente el vicio. En el caso del apartado 1, nimero 2, la prescripcién no se con-
suma antes del transcurso del plazo alli previsto.

{4) Parael derecho de resolucidén previsto en el § 437, rige el § 218. El compra-
dor puede denegar el pago del precio, a pesar de la ineficacia de la resolucién, segiin
el § 218, apartado 1, en la medida en que estuviera facultado para ello con base en la
resolucion. Si gjercita ese derecho, el vendedor puede resolver el contrato.

(5) Al dereche a la reduccién previsto en el § 437 se aplican por analogfa el
§ 218 y el apartado 4, inciso 2,

8§ 439 Correccitn del cumplimiento

(1) El comprador puede reclamar como correccion del cumplimiento, a su elec-
cién, la eliminacién del vicio o la entrega de una cosa libre de vicios.

(2) El vendedor debe asumir los gastos necesarios para la correccion del cum-
plimiento, en pazticular, los costes de transporte, circulacién, mano de obra y mate-
riales.

(3} Sin perjuicio de lo dispuesto en el § 275, apartados 2 y 3, el vendedor puede
oponerse al tipo de correccién del cumplimiento elegido por el comprador, si éste
§6lo es posible con gastos desproporcionados. Para ello deben tenerse en cuenta el
valor de la cosa en estado libre de vicios, la relevancia del vicio y plantear si el otro
tipo de correcei6n del cumplimiento puede hacerse efectivo sin perjuicios relevantes
para el comprador, En este caso, 1a pretension del comprador se restringe al otro tipo
de correccion del cumplimiento, el derecho del vendedor a denegarlo, también bajo
los requisitos del inciso 1, permanece inalterado.

(4) Sicon la finalidad de la correccién del cumplimiento el vendedor entrega
una cosa libre de vicios, puede reclamar del comprador la devolucién de la cosa
defectuosa, segiin lo previsto en los §§ 346 a 348.
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§ 4490 I:l)igposiciones especiales para la resolucién y el resarcimiento de
afios

» Salvo en los casos del § 281, apartado 2, y § 323, apartado 2, no es precisa la fija-
cién dei un plazo si el vendedor deniega ambos tipos de correccién del cumplimien-
1o, seglin el § 439, apartado 3, o si ha frustrado el tipo de correccién del cumplimien-
to 31l?g1d0 por el comprador, o no le es exigible. Se considera frustrada la reparacicn
si existe un segundo intento frustrado, siempre que de la naturaleza de la cosa o del
vicio o de las circunstancias del caso concreto no resulte otra cosa,

§ 441 Reduccion

) (1} Enlugar de resolver, el comprador puede reducir el precio mediante declara-
cidnal ven(_ieclc_)r. La causa de exclusitn del § 323, apartado 3, inciso 2, no es aplicable.
(2) Si existe una pluralidad de sujetos en la parte compradora o vendedora, la
reduccidén sélo puede declararse por todos o frente a todos. ’
(3) Con la reduccién, debe establecerse el precio en proporcién al valor que
hubiera tenido la cosa en estado libre de vicios al tiempo de la celebracién del contra-
toconel va]or real. La reduccién debe determinarse, si es necesario, mediante tasacién.
(4) Siel comprador ha pagado més del precio de compra reducido, el vendedor
debe reembolsarle el sobreprecio. EI § 346, apartado 1, y el § 347, apartado 1, se apli-
can por analogia. ,

8§ 442 Conocimiento del comprador

(1) Sc? excluyen los derechos del comprador por un vicio si conocia el vicio a
la celebraglén del contrato, Si como consecuencia de negligencia grave, un vicio ha
permanecido ignorado por el comprador, éste s6lo puede ejercitar derechos por este
vicio si el vendedor ha ocultado dolosamente el vicio o si ha asumido una garantfa
por las cualidades de la cosa.

(2) El vendedor debe cancelar un derecho inscrito en el registro inmobiliario
aunque sea conocido por el comprador, ,

§ 443 Garantia por las cualidades y duracién

(1) Siel vendedor o un tercero asume una garantia por las cualidades de 1a cosa
o porque la cosa conserve unas determinadas cualidades por una duracidn determi-
nada (garant_fa de duracién), corresponden al comprador, en el caso previsto por la
garantfa, y sin perjuicio de las pretensiones legales, los derechos de la garantfa con-
forme a las condiciones establecidas en la declaracidn de garantia y en la publicidad
correspondiente frente a quien ha concedido la garantia.
' '(2) En cuanto se ha asumido una garantia de duracidn, se presumird que los
vicios materiales surgidos durante el perfodo de vigencia de la garantia de duracién
fundamentan los derechos derivados de la garantfa.

§ 444 Exclusion de responsabilidad

Ei vendedor no puede invocar un pacto de exclusion o de limitacion de los dere-
chqs del comprqdor por un vicio en la medida en que ha ocoltado dolosamente €l
vicio, o ha asumido una garantia por las cualidades de la cosa.
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§ 445 Limitacién de responsabilidad en caso de subastas piblicas

Si, por razon de un derecho de prenda, una cosa es vendida en piiblica subasta,
haciendo mencién de la prenda, sélo corresponden al comprador derechos por un
vicio si ] vendedor ha ocultado dolosamente el vicio, o ha asumido una garantfa por
1as cualidades de la cosa.

§ 446 Transmision del riesgo y de las cargas

Con la entrega de la cosa vendida se transmite al comprador el riesgo de una pér-
dida o de un deterioro fortuitos. A partir de la entrega corresponden &l comprador los
provechos y asume las cargas de la cosa. Se equipara a la entrega si el comprador
ineurre en mora en la aceptacidn de la cosa.

§ 447 Transmision del riesgo en la venta con envio

(1) Si el vendedor, a peticitn del comprador, envia la cosa vendida a un lugar
diferente del lugar del cumplimiento, se transmite el riesgo al comprador tan pronto
como el vendedor entrega la cosa al expedidor, al transportista, o a otra persona o ins-
titucién encargada del envio.

(2) Si el comprador ha dado instrucciones especiales sobre Ia forma de envio,
y €l vendedor procede de forma contraria a 1as instrucciones sin un motivo urgente,
21 vendedor debe responder ante el comprador por los dafios que de ello derivan.

§ 448 Costes de la entrega y costes similares

f1) El vendedor asume los costes de la entrega de la cosa, y el comprador los cos-
tes de 1a recepcién y el envio de la cosa a un lugar diferente del lugar del cumplimiento.

(2) Elcomprador de una finca asume los costes de escrituracién del contrato de
compraventa y de la transmisién, de la inscripcién en el repistro inmobiliario y de las
declaraciones necesarias para la inscripcion.

§ 449 Reserva de dominio

(1) Siel vendedor de una cosa mueble se ha reservado el dominio hasta el pago del
precio de compra, en caso de duda se entiende que la propiedad ha sido transmitida bajo
1a condicién suspensiva del completo pago del precio de compra (reserva de dominio}.

(2) Con base en la reserva de dominio, el vendedor s6lo puede reclamar la
devolicién de la cosa si resuelve el contrato.

(3) El pacto de reserva de dominio es nulo si la transmisién de la propiedad se
ha hecho depender del cumplimiento, por parte del comprador, de créditos de un ter-
cero, en especial de empresas vinculadas con el vendedor.

§ 450 Compradores excluidos en determinadas compraventas

(1) En una compraventa realizada en el curso de la ejecucidén forzosa, no pue-
den figurar como compradores, ni para ¢f, ni & través de un tercero ni como represen-
tantes para otros, los encargados de proceder a 1a venta o dirigirla, ni sus auxiliares,
inclusive los oficiales encargados de la redaccién material del acta,

(2) El apartado 1 también rige para una compraventa realizada fuera de la eje-
cucién forzosa, si el mandato de compraventa se realiza al amparo de una disposicién
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legal que autoriza al mandante a vender €l bien por cuenta de un tercero, en especial
en los casos de venta judicial de bienes embargados, y en los supuestos C_le venta per-
mitida por los §§ 383 y 385, asf como en los casos de compraventa de bienes de una
masa concursal.

§ 451 Compraventa efectuada por compradores excluidos

(1) Laeficacia de una compraventa efectuada contra lo dispuesto en el _§ 450y
la transmisién del bien comprado depende del asentimiento de los que han sido par-
tes en la compraventa como deuder, propietario o acreedor. 5i el c'ornprador reclfnma
de una de las partes una declaracién sobre la autorizacidn, se aplica por analogia el
§ 177, apartado 2. o _

(2) Sicomo censecuencia de la denegacién de la autorizacidn se realiza una
nueva compraventa, el anterior comprador debe responder de los gastos de lanueva
compraventa, asi como de una posible disminucién de la ganancia.

& 4852 Compra de buques

Las disposiciones de este subtitulo sobre la compraventa de fincas se aplican por
analogfa a la compraventa de buques y obras de construccién naval registrados.

§ 453 Compra de derechos

(1) Las disposiciones sobre la compraventa de cosas se aplican por analogia a
la compraventa de derechos y otros bienes. o L
{2} El vendedor se hace cargo de los costes de constitucién y transmision del

derecho.

(3) Sies vendido un derecho que legitima a la posesién de una cosa, el VEl'ldf.E-
dor estd obligado a entregar la cosa al comprador libre de vicios materiales y juri-
dicos.

SUBTITULO 2
Tipos especiales de compraventa

Capitulo 1
Venta a prueba

8§ 454 Perfeccién del contrato de compraventa

(1) Enuna venta a prueba o a ensayo, la aprobacién det bien cm_nprado queda
a criterio del comprador. En caso de duda, la venta se entiende perfeccionada bajo la

condicién suspensiva de la aprobacidn. .
(2) El vendedor estd obligado a permilir al comprador el examen del bien.

8 455 Plazo de aprobacién

La aprobacién de un bien comprado a prueba o a ensayo solamente puede ser
declarada dentro del plazo acordado v, a falta de éste, hasta el transcurso de un plazo
adecuado para el comprador, fijado por el vendador, Si la cosa f}le entregada al com-
prador con la finalidad de la prueba o del ensayo, su silencio equivale a la aprobacién.
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Capitulo 2
Retracto

§ 456 YPerfeccion de la venta con pacto de retro

(1) Sienel contrato de compraventa el vendedor se ha reservado el derecho de
retracto, el retracto se perfecciona con la declaracién del vendedor frente al compra-
dor conforme ejercita el derecho de retracto. La declaracién no precisa la forma pre-
vista para el contrato de compraventa.

(2) El precio por el cual se ha vendido, en caso de duda, rige también para el
retracto.

& 457 Responsabilidad del retraido

(1) El retraido estd obligado a restituir al retrayente el bien comprado junto con
sus accesorios. :

(2) Si el retraido, antes del ejercicio del derecho de retracto, ha provocado un
deterioro, la pérdida o es culpable de imposibilidad sobrevenida de restitucién del
bien comprado por cualquier otro motive, o lo ha medificado sustancialmente, es res-
ponsable del dafio que de ello resulta. Si el bien se ha deteriorado sin culpa del retra-
ido, o0 si s6lo se ha modificado de forma no sustancial, el retrayente no puede exigir
la reduceion del precio de compra.

§ 488 Supresion de los derechos de terceros

Si el retrafdo ha dispuesto del bien comprado antes del ejercicio del derecho de
retracto, estd obligado a suprimir los derechos de terceros constituidos con ocasién
de ello. Una disposicién del retraido se equipara a una disposicién realizada en el
curso de la ejecucion forzosa, o de una ejecucién de un embargo preventivo o a tra-
vés de un administrador concursal.

§ 459 Resarcimiento de gastos

El retrafde puede reclamar resarcimiento por los gastos que ha realizado en el
bien comprado antes del retracto, si el valor del bien se ha incrementado con los gas-
tos. Puede separar una instalacién con que ha dotade a 1a cosa,

& 480 Retracto al valor de tasacién

8i como precio del retracto se ha convenido el valor de tasacidn del bien vendi-
do en el momento del retracto, el retraido no es responsable por un deterioro, la pér-
dida o imposibilidad sobrevenida de la restitucién del bien por cualquier otro moti-
vo, y el retrayente no estd obligado al resarcimiento por gastos.

§ 481 Pluralidad de retrayentes

Si el derecha de retracto corresponde conjuntamente a varios, s6lo puede ejerci-
tarse sobre el total. Si se ha extinguido para uno de los legitimados o uno de ellos no
gjercita su derecho, los demds estdn legitimados para ejercer el derecho de retracto
sobre el total,
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§ 482 Plazo de exclusion
El derecho de retracto sobre fincas s6lo puede ser ejercitado hasta el iranscurso

de treinta afios desde el pacto de reserva, para otros bienes hasta el transcurso de tres
afios. Si para el ejercicio se ha {ijado un plazo, éste rige en lugar del plazo legal.

Capitulo 3
Derecho de tanteo
§ 483 Requisitos del ejercicio
Quien estd legitimado para el tanteo en relacion con un bien, puede ejercitar el

derecho de tanteo cuando el obligado ha concluido un contrato de compraventa sobre
el bien con un tercero.

§ 464 Ejercicio del derecho de tanteo

(1) Elejercicio del derecho de tanteo se realiza mediante una declaracién fren-
te al obligado. La declaracién no precisa la forma prevista para el contrato de com-

praventa. .
(2} Con el ejercicio del derecho de tanteo, la compraventa se perfecciona entre

el titular y el obligado, en las condiciones pactadas por el obligado con el tercero.

§ 465 Pacios ineficaces

Un pacto del obligado con un tercers, en virtnd del cual se hace depender la venta
del no ejercicio del derecho de tanteo, o se reserva ¢l obligado el derecho a resolver
el contrato en caso de cjercicio de! derecho de tanteo, es ineficaz frente al titular del

tanteo.

§ 486 Prestaciones accesorias

Si el tercero se ha obligado en el contrato a alguna prestacién accesoria que.el
titular del tanteo no estd en disposicién de cumplir, el titular del tanteo puede satis-
facer en lugar de la prestacién accesoria su valor. Si la prestacién accesoria no €s
cuantificable en dinero, se excluye el gjercicio del derecho de tanteo; el pacto dela
prestacién accesoria no se toma en consideracién si el contrato con el tercero se
hubiera celebrado igualmente zun sin aquél.

& A67 Precio conjunto

Si el tercero ha comprado el bien a que se refiere el derecho de tanteo junto con
otros bienes por un precio conjunto, el titular del tanteo debe satisfacer una parte pro-
porcional del precio conjunto. El obligado puegle' exigir que el tanteo se extienda a
todas las cosas que no pueden separarse Sin PECJUICIO pira él.

§ 488 Aplazamiento del pago

(1) Sien el contrato se ha aplazado al tercero el pago del preciio de compra, el
titular del tanteo sélo puede recurrir al aplazamiento si presta garantia por la cantidad
aplazada.
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. (2) Siel objeto del tanteo es una finca, no se precisa la prestacién de garantia
si por el precio de compra aplazado se ha pactado la constitucién de una hipoteca
sobre la finca, o bien se ha asumido una deuda garantizada con hipoteca sobre 1a finca
a deducir del precio de compra. Lo mismo rige por analogia si el objeto del tanteo es
un bugue o una obra de construccién naval registrados.

§ 469 Deber de comunicacién, plazo de ejercicio

{1) Elobligado debe comunicar sin dilacién al titular del tanteo el contenido del
contrato cele[?radsl con el tercero. La comunicacién del obligado puede sustituirse
con la comunicacitn del tercero.

(2) _E‘,l derecho de tanteo s6lo puede ser ejercitado hasta el transcurso de dos
meses, si se traia de una finca, o de una semana, si se trata de otros bienes, desde 1a

recepcion de la comunicacion. Si para el ejercicio se ha fijado un plazo, éste rige en
lugar del plazo legal.

§ 470 Venta a herederos legales

El derecho de tanteo, en caso de duda, no se extiende 2 una venta realizada a un
heredero legal en vistas a un futuro derecho hereditario.

§ 471 Venta en caso de ejecucién forzosa o concurso

El derecho de tanteo estd excluido si la venta resulta de una ejecucion forzosa o
en el curso de una masa concursal,

§ 472 Pluralidad de titulares del tanteo

Si el derecho d_e tanteo corresponde conjuntamente a varios, sélo puede ejercitar-
se sobre el total, Si se ha extinguido para uno de los titulare 0 uno de ellos no ejerci-
ta su derecho, los demds estdn legitimados para ejercitar el tanteo sobre el total.

§ 473 Intransmisibilidad

F‘.l derecho de tanteo no es transmisible, y no se transmite a los herederos del titu-
lar, 51 no se ha dispuesto otra cosa. Si el derecho estd limitade a un plazo determina-
do, en caso de duda, es transmisible por herencia.

SUBTITULO 3
Venta de bienes de consumo

§ 474 Concepto de venta de bienes de consumo

(1) Cuando un consumider compra una cosa mueble de un empresario {venta
de bienes de consumo}, Tas disposiciones siguientes rigen de forma complementaria.
Esto no rige para cosas usadas que son vendidas en una subasta piblica en la que el
consumidor puede participar personalimente.

(2) Los §§ 445 y 447 no se aplican a los contratos de compraventa regulados en
este subtftulo,
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§ 473 Acuerdos divergentes

(1) Flempresario no puede ampararse en un acuerdo alcanzado antes de la noti-
ficacién a él de un defecto que, en perjnicio del consumider, diverge delos §§ 433 a
435, 437, 439 a 443, asi como de las disposiciones de este subtitulo, Las disposicie-
nes indicadas en el inciso 1 también se aplican si tratan de eludirse de cualquier otra
forma.

{2) No puede pactarse mediante negocio juridico una atenuacion de la prescrip-
cién de Ias pretensiones previstas en el § 437, con anterioridad a la notificacién de un
defecto al empresario, si el pacto prevé un plazo de prescripeién inferior a dos afios
desde el inicio legal de la prescripcion o, para cosas usadas, inferior a un afio.

(3) Los apartados 1 y 2 no se aplican a la exclusién o limitacién de la preten-
si6n de resarcimiento de dafios, sin perjuicio de los 307 a 308,

§ 476 Inversién de la carga de la prueba

Si aparece un vicio material en el plazo de seis meses desde la transmision del
riesgo, se presume que la cosa ya era defectuosa en el momento de la transmision del
riesgo, a no ser que esta presuncién sea incompatible con la naturaleza de la cosa 0
del defecto.

8§ 477 Disposiciones especiales para garantias

(1) Una declaracién de gorantia (§ 443) debe ser redactada de forma sencilla y
comprensible. Debe incluir

i. laadvertencia de los derechos legales del consumidor, asi como que éstos no
son restringidos por la garantia, y

2. el contenido de Ia garantia y todas las indicaciones esenciales que son nece-
sarias para la efectividad de la garantia, en especial, su duracién y dmbito
territorial de vigencia de la protecci6n de la garantin, as{ como el nombre y
la direcci6n de quien otorga la garantia.

(2) FEl consumidor puede exigir que se le comunique la declaracién de garantia
en forma escrita.

(3) La eficacia del deber de garantfa no queda afectada por el incumplimiento
de una de las exigencias precedentes.

& 478 Regreso del empresario

(1} Sielempresario debe aceptar la devolucion de la cosa nueva vendida como
consecuencia de su defectuosidad, o el consumidor ha reducido el precio, no se pre-
cisa la fijacién de otro plazo necesario para los derechos del empresario contra el
empresario que le ha vendido la cosa (proveedor), previstos en el § 437, originados
por la reclamacién del consumidor por los defectos.

(2) En las ventas de cosas nuevas, ¢l empresario puede rectamar de su provee-
dor reembolso por los gastos que ha debido asumir el empresario frente al consumti-
dor segtin el § 439, apartado 2, si el defecto reclamado por el consumidor ya existfa
en el momento de la transmisidn del rieso al empresario.

(3) Enlos casos de los apartados 1 y 2 se aplica el § 476, con la particularidad
que el plazo comienza con la transmisién del riesgo al consumidor.
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(f!) E} proveedor no puede ampararse en un acuerdo alcanzado antes de la noti-
ficacion a éste de un defecto que, en perjuicio del empresario, diverge de los §§ 433
a 433, 437, 439 a 443, asi como de los apartados 1 a 3, y del § 479, si el acreedor del
TERTEs0 1o req‘be una compensacion equivalente. El inciso 1 no se aplica a 1a exclu-
Eéndq Imn.taa_::lon dp. la pretension de resarcimiento de dafios, sin perjuicio del § 307.
cg;qﬁ;ggsgﬁ};?gﬁ [:{fllCﬂdﬂS en el inciso 1 también se aplican si tratan de eludirse de

(5) Los apartados 1 a 4 se aplican por analogfa a las pretensiones del proveedor
y de los restantes compradores de la cadena de distribucién contra el respectivo ven-
dedor, si los dendores son empresarios. I

(6) El § 377 del Cédigo de comercio no resulta afectado.

§ 479 Prescripeion de las pretensiones de regreso

(1) Las pretensiones de resarcimiento por gastos, previstas en el § 478 aparta-
do 2, prescriben en dos afios desde la enirega de la cosa. '

{2} Laprescripei6n de las pretensiones del empresario contea su proveedor, pre-
vistas en los §§ 437 y 478, apartado 2, por el defecto en una cosa nueva vendida aun
consm}'nc[or, se producird, como muy prouto, dos meses después que el empresario ha
cumplidola pretension del consumidor. Esta suspensicn del vencimiento concluye, a
s tardar, cinco afios después del momento en que el proveedor ha entregado la CO’S’I
al empresario, ‘

(3) Los apartados precedentes se aplican por analogia a las pretensiones del
groveedor y del resto de compradores en la cadena de distribucién contra el respec-
tivo vendedor, si los deudores son empresarios.



